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Field of application

Personal protective equipment (PPE).

Nape protector.

Protective equipment against ultraviolet light (UPF 80).

This product must not be pushed beyond its limits. This product must not be used

for any purpose other than those described in Petzl instructions.

This product meets the requirements of Regulation (EU) 2016/425 on personal

protective equipment. The EU declaration of conformity is available at Petzl.com.

Icons:

A. Lifespan: 10 years - B. Marking - C. Acceptable temperatures. Wet

conditions (e.g. rain, sea spray, condensation) combined with cold weather

(below 0° C) may |mpa|r the proper functuonmg of your product. - D.

Usage pi -E.Cl - F. Drying - G. Storage/

transport Fallure to properly store the product can cause premature aging.
-H. N outside of Petzl facilities, except

parts)-l Q

Traceability and markings

a. Meets PPE regulatory requirements. Notified body performing the EU type
examination - b. Batch number - ¢. Manufacturer address - d. Date of manufacture
(month/year)

3-year guarantee

Against any material or manufacturing defect. Exclusions: normal wear and tear,
oxidation, modifications or alterations, incorrect storage, poor maintenance,
negligence, uses for which this product is not designed.

Champ d’application

Equipement de protection individuelle (EP)).

Protége-nuque.

Equipemem de protection contre les rayonnements ultra-violets (UPF 80).

Ce produit ne doit pas étre sollicité au-dela de ses limites. Ce produit ne doit pas
étre utilisé dans toute autre situation que celles décrites dans les instructions Petzl.
Ce produit est conforme au reglement (UE) 2016/425 relatif aux équipements de
protection individuelle. La déclaration de conformité UE est disponible sur Petzl.
com.

Pictogrammes :

A. Durée de vie : 10 ans - B. Marquage - C. Températures tolérées. Les
conditions humides (par exemple, plule, embruns, condensation) associées

au froid (inférieur a 0° C) peuvent nulre au bon fonctlonnement de votre
produit. - D. Précautions d’usage - E. -F
- G. Stock /1 t. Le pect des k ‘peut

entrainer un wellllssement prématuré de votre produ

Campo de aplicacién

Equipo de proteccion individual (EPI).

Protector de nuca.

Equipo de proteccion contra los rayos ultravioletas (UPF 80).

Este producto no debe ser solicitado més alla de sus limites. Este producto no

debe ser utilizado en ninguna otra situacion que las descritas en las instrucciones

de Petzl.

Este producto es conforme al Reglamento (UE) 2016/425 relativo a los equipos

de proteccion individual. La declaracion de conformidad UE esté disponible en

Petzl.com.

Pictogramas:

A. Vida uti 10 anos - B. Marcado - C Temperaturas toleradas.

Las de por lo, lluvia, bruma marina,

condensaclon) comblnadas con clima frio (|nfer|or a 0° C) pueden afectar al

correcto de de

- E. Limpieza/desinfeccion - F Secado - G Almacenamlento/transporte

El no respeto de las de puede pi ar un
del prod - H. Modifi pa

(prohibidas fuera de los talleres de Petzl, las piezas de

- I. Preguntas/contacto

Trazabilidad y marcado

a. Conforme a los requisitos del Reglamento EPI. a. Organismo notificado para el
examen UE de tipo - b. Nimero de lote - ¢. Direccion del fabricante - d. Fecha de
fabricacion (mes/ano)

Garantia 3 afos

Contra cualquier defecto del material o de fabricacion. Se excluye: el desgaste
normal, la oxidacion, las modificaciones o retoques, el almacenamiento incorrecto,
el mantenimiento incorrecto, las negligencias y las utilizaciones para las que este
producto no esté destinado.

Campo de aplicacao

Equipamento de protecgéo individual (EPI).

Protecgéo de nuca.

Equipamento de protecgéo contra as radiacdes ultra-violetas (UPF 80).

Este produto ndo deve ser solicitado para além dos seus limites. Este produto ndo
deve ser utilizado em qualquer outra situacao que nao a descrita nas instrugcdes
da Petzl.

Este produto esta conforme o regulamento (UE) 2016/425 relativamente aos
equipamentos de proteccao individual. A declaracao de conformidade UE esta
d\spom’ve\ em Petzl.com.

réparations (interdites hors des ateliers Petzl, sauf pieces de rechange) - I
Questions/contact

Tracabilité et marquage

a. Conforme aux exigences du reglement EPI. Organisme notifié pour I'examen
UE de type - b. Numéro de lot - c. Adresse du fabricant - d. Date de fabrication
(mois/année)

Garantie 3 ans

Contre tout défaut de matiére ou fabrication. Sont exclus : usure normale,
oxydation, modifications ou retouches, mauvais stockage, mauvais entretien,
négligences, utilisations pour lesquelles ce produit n’est pas destiné.

Anwendungsbereich

Personliche Schutzausriistung (PSA).

Nackenschutz.

Schutzausristung gegen UV-Strahlen (UPF 80).

Dieses Produkt darf nicht Uber seine Grenzen hinaus belastet werden. Dieses
Produkt darf ausschlieBlich zu den Zwecken verwendet werden, die in der
Gebrauchsanweisung von Petzl beschrieben werden.

Das Produkt entspricht der PSA-Verordnung (EU) 2016/425. Die EU-
Konformitétserkldrung ist auf Petzl.com verfligbar.

Zeichenerklarungen:

A. Lebensdauer: 10 Jahre - B. Markierung - C. Temperaturbestandlgkelt
Feuchte Umgebungen (z. B. Regen, Gischt, K
mlt Kalte (unter 0°C) konnen die Funktlonsfahlgkelt Ihres Produkts

-F. Trocknung G. Lagerung/‘l‘ransport Dle Nlchtelnhaltung der
kann zu einer Alterung lhres Produkts fiihren.
- H Anderungen/Reparaturen (auBerhaIb der Petzl Betriebsstatten nicht
-LF Kontakt

Riickverfolgbarkeit und Marklerung

a. Entspricht den Anforderungen der PSA-Verordnung. Benannte Stelle fir die EG-
Baumusterpriifung — b. Nummer der Fertigungsreihe — c. Adresse des Herstellers
— d. Herstellungsdatum (Monat/Jahr)

3 Jahre Garantie

Auf Material- und Fabrikationsfehler. Von der Garantie ausgeschlossen sind: normale
Abnutzung, Oxidation, Modifikationen oder Nachbesserungen, unsachgeméBe
Lagerung, unsachgeméaBe Wartung, Nachlassigkeit und Anwendungen, fir die das
Produkt nicht bestimmt ist.

Campo di applicazione

Dispositivo di protezione individuale (DPI).

Proteggi-collo.

Dispositivo di protezione contro i raggi ultravioletti (UPF 80).

Questo prodotto non deve essere sollecitato oltre i suoi limiti. Questo prodotto non
deve essere utilizzato in situazioni diverse da quelle descritte nelle istruzioni Petzl.
Questo prodotto & conforme al regolamento (UE) 2016/425 relativo ai dispositivi

di protezione individuale. La dichiarazione di conformita UE & disponibile sul sito
Petzl.com.

Pittogrammi:

A. Durata: 10 anni - B. Marcatura - C. Temperature tollerate. Le condizioni
di umidita (ad esempio pioggia, spruzzi di acqua di mare, condensa)
associate al freddo (al di sotto di 0° C)
funnonamenta del prodotto. - D. Precauzioni d’uso - 'E. Pulizia/disinfezione -

A Duragao de vida: 10 anos - B. Marcagao - C. Temperaturas toleradas.

3-ars garanti

Imod alle defekter i materialer og fremstilling. Garantien daekker ikke: normal slitage,
oxidering, eendringer, udbedringer, forkert opbevaring, darlig vedligeholdelse,
uagtsomhed samt anvendelser, som produktet ikke er bestemt til.

Anvindningsomraden
Personlig skyddsutrustning (PPE).
Nackskydd.
Personlig skyddsutrustning for skydd mot ultraviolett strélning (UPF 80).
Produkten far inte belastas 6ver sin hélifasthetsgrans. Produkten far inte anvandas
till négra andra &ndamal an dem som beskrivs i Petzls anvisningar.
Denna produkt uppfyller kraven i EU:s férordning 2016/425 om personlig
skyddsutrustning. EU-forsakran om éverensstammelse finns pa Petzl.com.
Ikoner:
A. Livsléngd: 10 &r - B. Méarkning - C Godkanda temperaturer Bléta
forhallanden (t.ex. regn,
kyla (under 0° C) kan fa till foljd att produkten inte fungerar som den ska

- D. Forsil vid - E. Rengbring. -F
Torkning - G. Forvaring/transport. Om produkten inte férvaras korrekt kan
den aldras i fértid. - H. Andrlngarlreparatloner (ej tilldtna utanfér Petzls
lokaler, undantaget reservdelar) - I. Fragor/kontakt

Spéarbarhet och mirkningar

a. Uppfyller kraven i PPE-férordningen. Testorgan som utfér EU-typtest - b.
Batchnummer - c. Tillverkarens adress - d. Tillverkningsdatum (ménad/ar)

3 ars garanti

Mot alla material- och tillverkningsfel. Undantag: normalt slitage, rost, modifieringar

eller &ndringar, felaktig férvaring, bristande underhéll, férsumlighet eller felaktig
anvandning.

Kayttotarkoitus
Henkildnsuojain (PPE).

Niskasuojus

Suojavaruste ultraviolettiséteilylta (UPF 80).
Tata tuotetta ei saa kuormittaa yli sen kestokyvyn. Tata tuotetta ei saa kayttaa
mihink&an muuhun tarkoitukseen kuin Petzlin ohjeissa kuvattuihin tarkoituksiin.
Tama tuote tayttaa henkilonsuojainasetuksen (EU) 2016/425 vaatimukset. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa Petzl.com.
Kuvakkeet:

A. Kayttoika: 10 vuotta - B. Merkinnét - C. Hyvaksytyt kayttélampétilat.
Marat olosuhteet (esim. sade, meriveden

As (por chuva, 3 kyli lle 0° C k: t hiirita tuott ianmukaist
associadas ao frio (inferior a 0° C) podem afectar o bom i do ‘{'Saaa(;t:n var)ommr:aanEssla volvat halitd tuottee _nFa i
seu produto. - D. Precaugées de utilizacao - E. Limpeza/desinfecgao - F. - G. Siiilyty 43 i inti

-G. o P las de -H. id
armazenamento podem levar a um envelhecnmento prematuro do produto. Kkuin Petzlin i koske ia) - 1. gricen
- H. Modificag (int fora das ofici Petzl salvo R A
pecas -l.Q Jdéljitettavyys ja merkinnat

Rastreio e marcagoes

a. Conforme as exigéncias do regulamento EPI. Organismo notificado para o
exame UE de tipo - b. Nimero do lote - ¢. Enderego do fabricante - d. Data de
fabrico (més/ano)

Garantia 3 anos

Contra qualquer defeito de material ou fabrico. Estéo excluidos: desgaste normal,
oxidagao, modificagdes ou retoques, mau armazenamento, ma manutengao,
negligéncias, utilizagdes para as quais este produto nao esté destinado.

Toepassingsveld

Persoonlijk beschermingsmiddel (PBM).

Nekbescherming.

Beschermingsmiddel tegen ultraviolette stralen (UPF 80).

Dit product mag niet boven zijn grenzen belast worden. Dit product mag niet
gebruikt worden in situaties die niet in de gebruiksinstructies van Petzl beschreven
staan.

Dit product is conform de verordening (EU) 2016/425 betreffende persoonlijke
beschermingsmiddelen. De EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op PetzI.
com.

Pictogrammen:

A Levensduur: 10jaar -B. Markering C. Toegelaten temperatuur.

regen, in
met koude temperaturen (Iager dan 0° C) kunnen de goede werkmg
van uw product - D. Gebr
desinfectie - F. Droging - G. Berging, van
de kan ijdi ing van het product
ver -H. il (verboden buiten de Petzl
ateliers, behalve voor ver - I. Vragen/

Markering en tracering

a. Conform de vereisten van de verordening betreffende PBM's. Erkend
keuringsorganisme dat zich uitspreekt over de EU-typegoedkeuring - b.
Lotnummer - ¢. Adres van de fabrikant - d. Fabricagedatum (maand/jaar)

3 jaar garantie

Voor fabricage- of materiaalfouten. Met uitzondering van: normale slijtage, oxidatie,
veranderingen of aanpassingen, slechte berging, slecht onderhoud, nalatigheid of
toepassingen waarvoor dit product niet bestemd is.

Anvendelsesomrade

Personligt vaernemiddel (PV).

Nakkebeskytter.

Beskyttelsesudstyr mod ultraviolet straling (UPF 80).

Produktet ma ikke overbelastes. Produktet ma ikke bruges til andre formél end de
formél, som fremgér i Petzls instrukser.

Dette produkt er i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/425 om personlige
veernemidler. EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgeengelig pé Petzl.com.

a-G. i /trasporto. n rispetto delle
dl io pud uni del pi .- H.
Modifiche/riparazioni (proibite al di fuori degli stablllmentl Petzl salvo pezzi
di ricambio) - I. Domande/Contatto

Tracciabilita e marcatura

a. Conforme ai requisiti del regolamento DPI. Organismo notificato per I'esame
UE di tipo - b. Numero lotto - ¢. Indirizzo del fabbricante - d. Data di fabbricazione
(mese/anno)

Garanzia 3 anni

Contro ogni difetto di materiale o di fabbricazione. Sono esclusi: usura normale,
ossidazione, modifiche o ritocchi, cattiva conservazione, manutenzione impropria,
negligenze, utilizzi ai quali questo prodotto non & destinato.

gl d
A. Levetid: 10 r - B. Maerkning - C. Tilladelige temperaturer. Fugtlge
forhold (f.eks. regn, havgus, kondens) kombineret med koldt vejr (under
0° C) kan pavirke pi -D.S for
Rensmng/desmfeknon F. Torring - G. f‘ b ing/!

zeldes
for tidligt. - H. /Endnnger/reparatloner (skal udfores af Petzl undtagen
udskiftning af reservedele) - I. Spargsmal/kontakt

Sporbarhed og mzerkning
a. Opfylder kravene i PV-forordningen. Bemyndiget organ til udferelsen af EU-

typeafprovning - b. Batchnummer - ¢. Producentens adresse - d. Fremstilingsdato
(méned/ar)

TECHNICAL NOTICE PROTEGE NUQUE

a. Vastaa henkildnsuojaimille asetettuja vaatimuksia. EU-tyyppitarkastuksen
suorittajaksi imoitettu laitos - b. Erénumero - ¢. Valmistajan osoite - d.
Valmistuspaiva (kuukausi/vuosi)

3 vuoden takuu

Kattaa kaikki materiaali- ja valmistusviat. Takuuseen eivat kuulu normaali kuluminen,
hapettuminen, varusteeseen tehdyt muutokset, virheellinen séilytys, huono
huoltaminen ja valinpitdmattdmyyden tai sellaisen kéytdn aiheuttamat vauriot, johon
tuotetta ei ole suunniteltu.

Bruksomrade
Personlig verneutstyr (PVU).
Nakkebeskytter.
Beskyttelsesutstyr mot ultraviolet straling (UPF 80).

Dette produktet ma ikke brukes utover dets begrensninger. Dette produktet ma ikke
brukes i noen andre formal enn de som er beskrevet i Petzls bruksanvisninger.
Dette produktet er godkjent i henhold til kravene i EU-regulativ 2016/425 for
personlig verneutstyr. EU-samsvarserkleeringen er tilgiengelig pa

Petzl.com.

Symboler:

A. Levetid: 10 ar - B. Merking - C. Temperaturbegrensninger. Vate forhold
(f.eks. regn, sprut fra sjovann, kondens) i kombinasjon med kaldt veer (under
0° C) kan fore til at produktet ikke fungerer som det skal. - D. Forholdsregler
for bruk - E. Rengjoering/desinfeksjon - F. Torking - G. Oppbevaring/
transport. Feil eller darlige lagringsforhold kan fore til redusert levetid. - H.
Modifiseringer/reparasjoner (forbudt andre steder enn hos Petzl, med
unntak av deler) - I. &

y D kontakt oss

Sporbarhet og merking

a. Er godkjent i henhold til PVU-direktivet. Teknisk kontrollorgan som utferer
EU-typegodkjenningen - b. Batch-nummer - c. Produsentens adresse - d.
Produksjonsdato (méaned/ar)

3 ars garanti

P4 alle materielle feil og fabrikasjonsfeil. Folgende dekkes ikke av garantien: normal
slitasje, oksidering, modifikasjoner eller endringer, feil lagring, darlig vediikehold,
forsemmelse eller annen bruk enn det produktet er beregnet for.
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Zastosowanie
Srodek Ochrony Indywidualnej (SOI).
Ostona karku.
Sprzet chronigey przed promieniowaniem ultrafioletowym (UPF 80).
Produkt nie moze by¢ poddawany obcigzeniom przekraczajacym jego
wytrzymatos¢. Produkt nie moze by¢ uzywany do innych celéw niz opisane
w instrukcjach Petzl.
Ten produkt jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2016/425 w sprawie srodkow
ochrony indywidualnej. Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna na Petzl.com.
Piktogramy:
A. Czas zycia: 10 lat - B. O: jia - C.
warunki (na przyktad deszcz, mgta morska, kondensacla) w polqczemu
z nlskq temperaturq (ponlzej 0 C) moga | mlec wplyw na prawuﬂowe
D. Srox -E.
C ni ja - F ie - G. P wanie/ t.
i i warunkéw '_ moze pro i¢ do

sie p!
(wykonywane poza fabrykami Petzl, sa zabronione. Nie dotyczy czesci

) - 1. Pyt

Identyfikacja i oznaczenia

a. Zgodny z wymaganiami rozporzadzenia SOI. a. Jednostka notyfikowana do
zastosowania procedury weryfikacji UE - b. Numer partii - ¢. Adres producenta - d.
Data produkcii (miesiac/rok)

Gwarancja 3 lata

Dotyczy wszelkich wad materialowych i produkcyjnych. Gwarancii nie podlegaja
produkty: noszace cechy normalnego zuzycia, zardzewiate, przerabiane

i modyfikowane, nieprawidiowo przechowywane, uszkodzone w wyniku wypadkéw,
zaniedbar i zastosowar niezgodnych z przeznaczeniem.
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Rozsah pouziti

Osobni ochranny prostfedek (OOP).
Chrani¢ zatylku.

Ochranny prostredek proti ultrafialovému zareni (UPF 80).

Tento produkt nesmi byt pouZivan pres hranice svych omezeni. Tento produkt nesmi
byt pouzivan k jinym Ggellim, nez které jsou popsany v navodu k pouZiti Petzl.

Tento produkt spliiuje Nafizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich.
Prohlageni o shodé EU je dostupné na Petzl.com.
Piktogramy:

A. Zi 10 let - B. Oznaé '—C..

(napr. dést, morska trist,
(pod 0° C) mohou ovlivnit spravne fungovanl vaseho vyrobku D.

P: -E -F Susenl G. Skladovanll
transport. z a ani vy muze jeho
predcasne starnuti. - H. L,,,. y/opravy azany mimo p y Petzl,
vyjimkou je vyména dilti) - 1. D y.

Sledovatelnost a znac¢eni
a. Splfiuje pozadavky nafizeni o OOP. Oznameny subjekt provadsjici certifikacni
zkousky EU - b. Sériové Cislo - c. Adresa vyrobce - d. Datum vyroby (mésic/rok)

3leta zaruka

Na vady materidlu a vady vznikié ve vyrobé. Nevztahuje se na vady vzniklé:
béZnym opotiebenim a roztrzenim, oxidaci, Upravami nebo opravami, nespravnym
skladovanim, nedostate¢nou udrzbou, nedbalosti, nespravnym pouZzitim.

Podrocja uporabe

Osebna varovalna oprema (OVO).

Zad(ita za tilnik.

Zastitna oprema proti ultravijolicnemu sevanju (UPF 80).

Ta izdelek ne sme preseci svojih omejitev. Tega izdelka se ne sme uporabljati za
druge namene, kot so opisani v Petzlovih navodilih.

Ta izdelek ustreza zahtevam Uredbe (EU) 2016/425 o osebni varovalni opremi. EU
izjava o skladnosti je na volio na spletni strani Petzl.com.

Ikone:

A. Zivljenjska doba: 10 let - B. Oznake - C. Sprejemljlve temperature Mokri
pogoji (npr. dez, préenje morja,
vremenom (pod 0° C) lahko vplivajo na prawlno delovanje vasega |zde|ka -

é teploty. Vihké podm[nky

MpocnexnBaemMmocTb U MapKNpoBKa NpoayKunn

a. OTBeyaeT Tpe6oBaHNAM CTaH[aPTOB, oTHOCALWMXCA K CU3. a.
3aperncTpupoBaHHas opraHn3aLs, KoTopas NpoBena NPOBEPKY Ha COOTBETCTBME
craHgaptam EC - b. Homep naptunm - ¢. Aapec npoussogutens - d. [lata
npown3BoAcTBa (MecaL/roa)

FapaHTua 3 ropa

OT ntobbix AedeKToB MaTeprana u NPON3BOACTBEHHBIX AepeKTOB. [apaHTus He
PacnpoCTpaHALTCA Ha cnefylowmne cnyyau: HOpMaanbIVI W3HOC; OKUCNeHne;
N3MEHeHMe KOHCTPYKUUKN Unu nepeaenka usfenva; HenpasunbHoe XxpaHeHue n
nnoxomn yXO[:l,' HOBpE*ﬂEHMR, Bbl3BaHHblE Heﬁpe)KHblM OTHOLWEHVEM K U3[enunio; a
TaKXXe MCNosib3oBaHWe N3genuns He No HasHaYeHuo.

MNpepHasHaueHne

JlnuHo npegnasHo cpeactso (JMC).

MpotekTop 3a Bpat.

CpepcTBo 3a 3aluTa cpelly yntpasuonetosu ibun (UPF 80).

To3u NpoayKT He TPAGBa f1a Ce N3M0/138a N3BBH rPaHULIMTE Ha HerouTe
Bb3MOXHOCTU. To31 NPOAYKT He TPAGBa /1a Ce 13M0N13Ba B HUKaKBa Apyra cUTyauns
OCBEH Cly4aunTe, onucaHnTe B UHCTPyKUUnTe Ha Petzl.

To3u npofyKT cboTBeTCTBa Ha pernameHT (EC) 2016/425 OTHOCHO NIYHNTE
npeanasHy cpeactsa. EC feknapauyaTa 3a CbOTBETCTBIE MOXKETE 1a HAMEPUTE Ha
cTpaHuLaTa Petzl.com.

MNukTorpamu:
A. Cpok Ha rogHocT: 10 roanHum - B. MapkupoBka - C. PaspelueHa
Temnepatypa. BnaxHu ycnosus (Hanpumep AbXza, MOPCKU MPbCKK,
KOHAEH3) B KOM6VIHaL|VIR C'bC cTyneHo Bpeme (nop 0°C) morat ga

Ha np. HO' >aHe Ha BaluA NPOAYKT. - D.
I'Ipenynpe»(neuun npun ynmpeﬁa E. MouncreaHe/pesnHekums - F.
CyweHe - G. Cbxf TpaHcnopt. Hecr Ha uswcxsaumm’a
32 CbXpaHeHIe MoXe Aa l0BEE 0 npex Ha
npogykra. - H. N /pemoHTY (326§ ca I/IBB‘hH cepBusnTe
Ha Petzl, e camo 3ap yacTu) - |. Bbnpocu/KoHTaKT!

KoHTpon n mapkuposka

a. OTroBaps Ha N3nCcKBaHWATA Ha pernamenTa 3a JINC. Hotnduuympat opraH 3a EC
v3cneBaHe Ha Tvna - b. Homep Ha naptuaa c. Anpec Ha nponssoauTens - d. [lata
Ha NPou3BOACTBO (Mecely/roanHa)

lFapaHUNOHEH CPOK 3 T

OTHacA ce A0 BCAKaKBU ﬂEd)éKTM B MaTepuanute unu npu Npon3BoACTBOTO.
I'apaHuvm'ra He BaXXu nNpun: HOpMasnHO N3HOCBaHe, OKCMAaUnA, MOIJI/Id)MKaLlVIVI nwnn
PEMOHTH, NOLWO CbXPaHeHWe, OO nNoaabpXKaHe, ynorpeﬁa Ha NpoAyKTa He no
npeaHasHayeHune.

Kullanim alami
Kisisel koruyucu donanim (KKD).
Ense koruyucu.
Ultraviyole 1siga karsi koruyucu donanim (UPF 80).
Uriin, sinirfannin étesinde zorlanmamalidir. Bu tirtin, Petzl talimatlannda belirtilenler
disinda herhangi bir amagla kullanimamalidir.
Bu Uriin, (AB) 2016/425 Kisisel Koruyucu Donanim Yonetmeligi'ne uygundur. AB
uygunluk beyanina Petzl.com adresinden ulasabilirsiniz.
Piktogramlar:
A. Kullanim émrii: 10 yil - B. Markalama - C. Kabul edilebilir sicakliklar.
(0°C’nin altlnda) soguk hava il e seyreden islak k0§ullar (6rn. yagmur,
deniz spreyu, ¥ diizgiin

-D.K

D. Varnostna opozorila za uporabo - E. Cis -F

-G. Shran]evan]eltransport Ce izdelka ne hranite prawlno Iahko to povzrocl
prezgodnje staranje. - H. Pr Izven so
prepovedana. Izjema so rezervni deli.) - I. Vprasanja/kontakt

Sledljivost in oznake
a. \zpo\nluje predpisane zahteve za OVO. Priglaseni organ, ki opravija pregled tipa
EU - b. Stevilka serije - c. Naslov proizvajalca - d. Datum proizvodnje (mesec/leto)

3-letna garancija

Za kakréno koli napako v materialu ali pri izdelavi. Izieme: obi¢ajna obraba in izraba,
oksidacija, spremembe ali predelave, nepraviino shranjevanje, slabo vzdrzevanje,
malomarnost, uporaba, za katero ta izdelek ni namenjen.

Felhasznalasi teriilet
Egyéni védbeszkoz (EVE).
Nyak- és tarkoveds.
Ultraibolya sugérzas elleni védéeszkoz (UPF 80).
A terméket tilos a megadott szakitészildrdsdganal nagyobb terhelésnek kitenni. Ezt
a terméket nem lehet més célra hasznalni, mint ami a Petzl hasznéalati utasitisaban
le van irva.
Ez a termék megfelel az (EK) 2016/425 szamu egyéni véddeszkdzokre vonatkozd
rendelet el6irasainak. Az EK megfeleléségi nyilatkozat a Petzl.com honlapon
letolthetd.
Jelmagyarazat:
A, Elettartam: 10 év - B. Jel6lés - C. Megengedett hémérséklet. Nedves
korulmenyek (pl. esé, tengen S0, P ) és hldeg a (0
C alatt) egy a odé:
. Ovi

a termék

- E. Tisztitas/ fer

szallitas. A termék nem a

-H. (a Petzl
. A Pl i

e) -

Nyomonkdvethetdség és jeldlések

a. Megfelel az egyéni védéeszkdzdkre vonatkozo jogszabalyoknak. EK
tipustanusitvanyt kidllité notifikalt szervezet - b. Tételszam - c. A gyarté cime - d.
Gyartas datuma (hénap/év)

3 év garancia

Minden gyartasi vagy anyaghibara. A garancia nem vonatkozik a kévetkezékre:
normal elhaszndlédas, oxidacio, médositasok vagy valtoztatasok, helytelen térolas,
rossz karbantartas, gondatlansag, nem rendeltetésszer(i hasznélat.

O6nacTb NPYIMEeHeHUNA

CpepncTBo MHAMBMAYanbHO 3awmTsl (CU3).

3awuTa ana weun.

CHapsXXeHue Ans 3awwuTbl oT ynbtpaduonetooro nsnyyenus (UPF 80).

[laHHoe n3nene He AOMKHO NOJIBEPTaTbCA Harpy3Kke, NpeBbilaloLeil Npefen ero
NPOYHOCTW. LlaHHOe wv3aenve Henb3A UCNosb30BaTb HU B KaKWUX CUTyaunax, Kpome
OMNMCaHHBIX B UHCTPYKLUMAX Petzl.

[laHHOe cHapsXeHWe oTBeyaeT TpeboBaHUAM pernamenTa (EC) 2016/425 ans
CPEACTB MHAVBWYabHOV 3aLKTI. [leKnapaLua o CooTBeTcTBIN TpeGoBaHnam EC
HaxoauTcA Ha canTe Petzl.com.

PucyHku:

A. Cpok cny6bi: 10 net - B. Mapkuposka - C. flonycTumbiii
TemnepaTypHblii pexum. B; ycnosus , AOXAb,
6pbI3rn, KOHAEHCAT) Ha pOHe HM3KOW TemnepaTypbl (Hyxe 0° C) MmoryT
nomewaTb pa6ote Bawero usaenus. - D. Mepbl npegoctopoxHocTy - E.
Ynctka/pesnHdekuyns - F. Cywka - G. XpaHeHne/TpaHCMOPTMPOBKa.

Hec ycnoBuii Xp: 1 MOXeT npmsecm K coxpau.lerwuo
cpoKa cny6bl -H. Mc MOHT (3anpeL
MacTepckux Petzl, 3a VcKrioueHnem 3ameunemblx qacrevl) -1 Bonpocnl/
KOHTaKTb!

TECHNICAL NOTICE PROTEGE NUQUE

leri - E. i iyon - F Kurutma G.
D /nakliye. Ui in uygun eekllde saklanmamasi normalden erken
eskimesine neden olabilir. - (yedek parg: harig,

Petzl tesislerinin disinda yasaktlr) - I. Sorular/iletisim

izlenebilirlik ve markalama
a. KKD duzenlemelerinin gerekliliklerine uygundur AB tip incelemesini yapan
onaylanmig kurulus - b. Parti numarasi - ¢. Uretici adresi - d. Uretim tarihi (ay/yi)

3 yil garanti

Herhangi bir malzeme veya tiretim hatasina kars!. Istisnalar: normal aginma ve
yipranma, oksitlenme, modifikasyon veya degisiklikler, yanlis depolama, yetersiz
bakim, ihmal, (riin(in amacina uygun olmayan kullanim.
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